
BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 234  Dimecres 28 de setembre de 2011  Secc. I. Pàg. 1

I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE DEFENSA
15211 Reial decret 1237/2011, de 8 de setembre, pel qual s’estableix l’aplicació 

d’exempcions per raons de defensa, en matèria de registre, avaluació, 
autorització i restricció de substàncies i mescles químiques, d’acord amb el 
que estableix el Reglament (CE) núm. 1907/2006 del Parlament Europeu i del 
Consell, de 18 de desembre de 2006, i en matèria de classificació, etiquetatge 
i envasament de substàncies i mescles, d’acord amb el Reglament (CE) núm. 
1272/2008 del Parlament Europeu i del Consell, de 16 de desembre de 2008.

L’entrada en vigor del Reglament (CE) núm. 1907/2006 del Parlament Europeu i del 
Consell, de 18 de desembre de 2006, relatiu al registre, l’avaluació, l’autorització i la 
restricció de les substàncies i preparats químics (REACH), ha actualitzat la legislació 
europea en l’esmentada matèria.

L’objecte d’aquest Reglament, d’ara endavant Reglament REACH, és garantir un 
nivell elevat de protecció de la salut humana i el medi ambient, així com la lliure circulació 
de substàncies químiques com a tals, en forma de mescles o contingudes en articles. Així 
mateix, pretén fomentar la competitivitat i la innovació de la indústria química europea, 
impulsant el desenvolupament de mètodes alternatius per avaluar els perills que plantegen 
les substàncies químiques.

Per aquest motiu, el Reglament REACH exigeix que totes les substàncies químiques 
que es fabriquin o importin a la Unió Europea, en una quantitat superior a una tona l’any, 
siguin registrades i que els fabricants i importadors avaluïn sistemàticament els riscos que 
aquestes poden plantejar per a la salut i el medi ambient.

Posteriorment, i per harmonitzar les disposicions i els criteris de classificació i 
etiquetatge de les substàncies, mescles i determinats articles específics en la Comunitat, 
tenint en compte els criteris de classificació i les normes d’etiquetatge de les Nacions 
Unides, Sistema Globalment Harmonitzat de classificació i etiquetatge de productes 
químics (SGA), s’aprova el Reglament (CE) núm. 1272/2008 del Parlament Europeu i del 
Consell, de 16 de desembre de 2008 (CLP), sobre classificació, etiquetatge i envasament 
de substàncies i mescles, i pel qual es modifiquen i deroguen les directives 67/548/CEE i 
1999/45/CE i es modifica el Reglament (CE) núm. 1907/2006 introduint canvis en 
l’articulat.

Atès que de l’incompliment del Reglament REACH i del Reglament CLP podria 
resultar un perjudici per a la salut humana i el medi ambient, en els seus articles 126 i 47, 
respectivament, obliguen els estats membres a establir un règim sancionador per infracció 
del que aquests disposen i a prendre totes les mesures necessàries per garantir-ne 
l’aplicació.

Per aquest motiu es va promulgar la Llei 8/2010, de 31 de març, per la qual s’estableix 
el règim sancionador que preveuen els reglaments (CE) relatius al registre, a l’avaluació, 
a l’autorització i a la restricció de les substàncies i mescles químiques (REACH) i sobre la 
classificació, l’etiquetatge i l’envasament de substàncies i mescles (CLP), que el modifica.

D’altra banda, l’article 2.3 del Reglament REACH i l’article 1.4 del Reglament CLP 
estableixen que els estats membres poden preveure, en casos específics, excepcions als 
reglaments per a determinades substàncies, com a tals o mescles, en cas que sigui 
necessari per raons de defensa.

En funció del que expressen els esmentats articles, aquest Reial decret regula el 
mecanisme d’exempció que pot fer servir el Ministeri de Defensa, per a substàncies que 
siguin d’interès per raons de defensa, comesa que no exclou que les autoritats competents 
hagin de vetllar per mantenir la finalitat i l’objecte d’aquests reglaments per garantir un 
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nivell elevat de protecció de la salut humana i el medi ambient, dins del marc de les seves 
competències.

Per aconseguir aquests objectius, s’han d’aplicar requeriments i mecanismes interns 
de gestió que garanteixin la confidencialitat de les composicions de les substàncies i el 
compromís de garantir l’interès per raons de defensa nacional. Els requeriments i 
mecanismes esmentats s’han d’establir mitjançant una ordre ministerial del departament, 
en desplegament d’aquest Reial decret.

Finalment, en la fase de tramitació d’aquest Reial decret s’ha sol·licitat informe al 
Ministeri de Sanitat, Política Social i Igualtat i al Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i 
Marí, així com al Consell Assessor de Medi Ambient.

En virtut d’això, a proposta de la ministra de Defensa, amb l’aprovació prèvia del 
ministre de Política Territorial i Administració Pública, d’acord amb el Consell d’Estat i amb 
la deliberació prèvia del Consell de Ministres, en la seva reunió del dia 8 de setembre 
de 2011,

DISPOSO:

Article 1. Objecte.

L’objecte d’aquest Reial decret és l’aplicació de les exempcions per raons de defensa, 
en matèria de registre, avaluació, autorització i restricció de substàncies químiques com a 
tals o en forma de mescles o contingudes en articles, previstes a l’article 2.3 del Reglament 
(CE) núm. 1907/2006 del Parlament Europeu i del Consell, de 18 de desembre de 2006 
(d’ara endavant Reglament REACH) i en la classificació, etiquetatge i envasament, 
previstes a l’article 1.4 del Reglament CE) núm. 1272/2008 del Parlament Europeu i del 
Consell, de 16 de desembre de 2008 (d’ara endavant Reglament CLP).

Article 2. Àmbit d’aplicació.

1. L’exempció en l’aplicació dels reglaments REACH i CLP per raó de defensa pot 
ser sol·licitada per a les substàncies químiques com a tals o en forma de mescles o 
contingudes en articles subministrats al Ministeri de Defensa que estiguin en algun dels 
supòsits següents:

a) Que estiguin protegides per raons de confidencialitat perquè la seva composició 
estigui subjecta a la normativa de protecció de material i informació classificada, així com 
perquè es tracti d’informació que pugui comprometre la seguretat de l’Estat.

b) Que siguin necessàries per raons d’operativitat i interoperabilitat de les Forces 
Armades:

1r Per continuar realitzant l’activitat pròpia de les Forces Armades d’una manera 
adequada, sempre que no s’hagi desenvolupat un substitut alternatiu de similar eficàcia, 
que generi menys risc sobre la salut, la seguretat i el medi ambient.

2n Per portar a terme missions internacionals de les Forces Armades espanyoles en 
cooperació amb altres exèrcits per aplicació de la normativa de manteniment que 
correspongui a la missió internacional o interoperabilitat.

2. Aquesta exempció s’ha d’entendre sense perjudici de l’obligació de les autoritats 
competents de garantir i vetllar per un nivell elevat de protecció de la salut humana i del 
medi ambient, tenint en compte tant l’evolució de la tècnica, com la substitució de 
substàncies perilloses per alternatives que no comportin cap perill o que suposin poc risc.

Article 3. Autoritat competent i procediment.

1. L’autoritat competent per a l’emissió de certificats d’exempció per raons de 
defensa, en matèria de registre, avaluació, autorització i restricció de substàncies com a 
tals o en forma de mescles o contingudes en articles d’acord amb els reglaments REACH 
i CLP, és el director general d’Armament i Material del Ministeri de Defensa.
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2. El procediment per a la sol·licitud i obtenció dels esmentats certificats d’exempció 
l’ha de fixar mitjançant una ordre ministerial l’esmentat departament.

3. Les exempcions que es concedeixin en aplicació del que disposa aquest Reial 
decret s’han de sotmetre a informe dels ministeris de Sanitat, Política Social i Igualtat i de 
Medi Ambient, i Medi Rural i Marí.

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o inferior que s’oposin al 
que disposa aquest Reial decret.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara del que disposa l’article 149.1.4a de la 
Constitució, que atribueix a l’Estat la competència exclusiva sobre defensa i forces 
armades.

Disposició final segona. Facultats de desplegament.

Es faculta el ministre de Defensa perquè dicti, en l’àmbit de les seves competències, 
les disposicions necessàries per al desplegament d’aquest Reial decret.

Disposició final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial de 
l’Estat».

Madrid, 8 de setembre de 2011.

JUAN CARLOS R.

La ministra de Defensa,
CARME CHACÓN PIQUERAS
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